KAPITOLA 3
ZAHADA PROBODNUTEHO ZNALCE

atson své poznamky rozdeélil do ¢asti s velice chytlavymi na-
Wzvy. Byly tak ndpadité, Ze nasledujici pfibéhy — ve formé po-
znamek — nds nékdy az trochu zklamaly. Takové vypravéni se jen ztid-
kakdy dostalo do knih.

Ptipad ,Zahada probodnutého znalce“ vak takovy nebyl. Dok-
tor jej jako zdklad romanu nepouzil pravdépodobné proto, Ze nemél
zajima dedukce nez osoby a precizné vystavéné véty. Z kusych Watso-
novych poznamek se nam podarilo rekonstruovat — dle naseho nazo-
ru - thlednou hadanku. A je na ni také vidét - jak poukazeme v ,,Pti-
padu neznalosti —, Ze Holmes byl se¢télejsi, nez Watson naznacuje
ve Studii v Sarlatové.

Problém lze popsat jednoduse.

Ve své pracovné v oxfordské Gloucesterské koleji byl brutdlné za-
vrazdén profesor Algernon Thomas, v§eobecné povazovany za nej-

lepsiho znalce Shakespeara ve své generaci. Pricinou jeho smrti bylo
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jedno zruc¢né vedené bodnuti ostrym predmétem, ktery mu prosel le-
vym okem a vnikl do mozku.

Télo nalezl v 10:30 student, jenz se priSel poradit o své bardovské
adaptaci Holinsheda. Kdyz tento mladik dorazil k profesorové pracov-
né, dvete byly pooteviené. Zaklepal, nikdo v§ak neodpovédél. Mladik
usoudil, Ze pri¢inou je profesorova hluchota, nikoli smrt, proto dvere
otevrel a nahlédl do mistnosti. Profesorovo télo lezelo na zadech, s pa-
zemi u téla. Podle privolaného lékate spocivalo na podlaze nejméné
dvanact hodin.

Tti krvavé Smouhy na kosili mrtvého svéd¢ily o tom, ze kdyz vrah
vytahl zbran z o¢niho diilku, pokusil se ji otfit. Krom toho byla v mist-
nosti nalezena prazdna lahev od portského, z poloviny plna lahev té-
hoz napoje, dvé pouzité kristalové sklenky s usazeninami na dné a ote-
vieny a roztrzeny vytisk druhé ¢asti Shakespearova ,,Jindficha VI.%

Jak se Holmes do pripadu zapojil, jsme se nedozvédéli, predpokla-
dame vsak, Ze slavného londynského detektiva pozadal o pomoc ne-
zkuseny detektiv z oxfordské policie, na néjz dolehla tiha bohorovné
atmosféry Gloucesterské koleje a jejich popudlivych védci. Holmes
souhlasil, byl vzdy ochoten pustit se do boje s domyslivosti a privi-
legii. Do Oxfordu dorazil v 10:53 a odjel v podvecer, v 18:47. Béhem
téchto nékolika hodin vrazdu vyftesil.

Seznam podezielych Holmes rychle zuzil na dva. Prvni podeztelou
byla Hélene la Chaise, o niz se feditel koleje vyjadril, Ze by ji rad vidél
»uvazanou na pranyfi‘ Rodice této temperamentni jednadvacetileté
Francouzky neschvalovali jeji aféru s vyznamnym parizskym politi-
kem, a proto ji pred rokem a pil vyslali do Oxfordu, ,,aby si zlepsila
angli¢tinu® Brzy byla spatfena, jak ledabyle prestrojend za muze-stu-
denta elegantné cupita po kamenném schodisti, jez vedlo k pracovné

profesora Thomase. Ptil roku po jejim piijezdu bylo vSeobecné znamo
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to, co nikdo verejné nevyslovil: Ze tato vyttibené odénd Frangaise s ru-
dymi rtiky je Thomasovou milenkou.

Jejich vztah byl bouflivy, zejména kdyz Hélene od svého mnohem
star$itho milence pozadovala jako diikaz jeho ndklonnosti penize. Si-
tuace se jesté vice zkomplikovala, kdyZ se pfi jednom ze svych castych
vyleti do Londyna tajné zasnoubila s Johnem Ruthwellem, druhym
synem pohadkové bohatého biskupa durhamského. Lukrativni po-
mér, ktery méla v Oxfordu, pfed az pfehnané korektnim snoubencem
uspésné tajila, profesorovi knézsti kolegové ho vsak - taktné a nepfti-
mo - varovali, Ze je parohacem.

Toho vecera, kdy doslo k vrazdé, spatfil vratny Héléne okolo pul
sedmé; ve svém obvyklém polovicatém prevleku stoupala k profe-

sorové pracovné. Nikdo ji nevidél odchazet. Rekla, %e s Thomasem,

28



Zahada probodnutého znalce

kterého povazovala ,spise za skoupého sedlaka nez profesora®, se po-
hédala. Pak se vrétila do svého bytu nedaleko Parks, aby se ptipravila
na cestu do Londyna, kam se chtéla vydat nasledujiciho dne. Pfi pro-
hlidce jejiho bytu nasla policie v komodé v loznici dvé ostré pletaci
jehlice. Héléne se pritom pletenim nezabyvala a prohlasila, Ze jehlice
nejspi$ zanechal v byté predchozi najemnik.

Prestoze k vrazdé doslo v Cervnu, v dobé, kdy kolej byva témér
prazdnd, jeden postgradudlni student, ktery se kolem ptil jedenacté
vecer vracel z druzného vecera s prateli z Hertfordské koleje, slysel
z otevieného okna profesorovy pracovny jeho rozzlobeny hlas. Hodin
si v tu chvili prili§ nev§imal, pozdéji si vSak vzpomnél, ze zfetelné za-
slechl ,,Helen® Slysel také slovo ,,dané®, bud samotné, nebo jako cast
slova delsiho, a pak také ,dlouhy*“ Na dalsi otazku odpovédél, ze ono
»dlouhy“ mohlo byt také ,,pouhy*.

Watson si zapsal, Ze tyto nesouvislé slabiky ,,nebyly nic zvladtniho®,
presto jeho priteli poskytly ,,dtilezité, ackoli vicezna¢né stopy*

Druhym podezielym byl hostujici ucitel z americké Yaleovy uni-
verzity. Tak jako profesor Thomas i profesor Tippington Wynberg
III. byl znalcem Shakespeara. Na rozdil od svého anglického kolegy
vsak zastaval nazor, Ze skute¢nym autorem nejlepsich divadelnich her
napsanych v anglickém jazyku nebyl onen muz ze Stratfordu, nybrz
Christopher Marlowe.

Jeho prichodu na kolej predchazela dodavka tii velkych beden,
které byly plné vSéemoznych védeckych - i ne zcela védeckych - pa-
raferndlii. Obsahovaly dvé Marlowovy bysty, nékolik rukopist, 105
v kuzi vazanych knih, zlaty brk, ktery Wynberg nosil v kapse a ,,kdyz
ho navstivila muza® psal jim novoalzbétinské sonety. V zasilce byl déle
obraz, velky portrét jeho zesnulé manzelky, a ti$téna kresba — pohled

na canterburskou katedrdlu od King’s School, Marlowovy alma mater.

29



Viyres to jako Sherlock

Wynbergova vefejna pfednaska o Marlowové autorstvi Shakespea-
rovych her, kterou 13. kvétna nabidl vznesenému publiku, byla pfijata
chladné. American mél jiz v té dobé povést silného pijaka a proslycha-
lo se, ze dlouho pred vstupem k fe¢nickému pultu pobyval ve spolec-
nosti ldhve. Nejsziravéjsi kritik prednasky profesor Thomas slibil brzy
zverejnit clanek, v némz ,,nade vsi pochybnost dokaze, ze Wynberg je

hlupak a podvodnik®

Od této chvili si oba muzi nevyménili zdvorilé slovo. Americ¢an se
nékolikrat postavil na nadvoii pod Angli¢canovu pracovnu a vyzyval

ho, aby ,vysel a rozdal si to s nim® Thomas vzdy jen otevfel okno,

vvvvv

urazky.
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Wynberg vypovédél, ze v den vrazdy setrval ve své pracovné do je-
denacté hodiny vecerni a potom vysel na nadvori, aby se nadechl cers-
tvého vzduchu. Pobliz schodisté k pracovné profesora Thomase ho ni-
kdo nevidél, vratny vsak fekl, Ze kolem ¢tvrt na dvandct se s nim setkal
na nadvori. American se choval ,velmi podivné, fekl. Silné tleskal
dlanémi za zady a uprené si hledél na boty. Pritom neustale obchazel
nadvori a mumlavé opakoval: ,,Nac spéch? Nikdy! Nac¢ spéch? Nikdy!*

Oxfordsky detektiv sdélil Holmesovi, Ze dikazy jasné ukazuji
na Héléne la Chaise. Cin podle jeho ndzoru spachala, kdyz ji Tho-
mas odmitl dat dalsi penize (pravdépodobné se slovy, ze penize nema,
musi zaplatit ,,dané“). Profesor byl navic slysSen, jak kratce pred svym
skonem vykfikl jeji jméno.

Holmes souhlasil, Ze je to o¢ividné feseni, byl vSak presvédcen, ze
ptipad lze vysvétlit i jinak. Podle jeho nazoru mohl byt vrahem velmi
snadno i Norman Wynberg III. Svou poznamku zalozil na jiném vy-
kladu slov, ktera slyseli postgradualni student a vratny koleje. Holmes
pripustil, Ze jeho verze neni nezvratnd, jeji pravdivost v§ak muze pro-
kazat mikroskopické prozkoumani jistého predmétu v Ameri¢anové
pracovné. Dodal, ze oc¢ekava dukaz, ktery jeho nazor potvrdi.

Holmestiv vyklad nejasnych slov a vét se pochopitelné ukdzal
jako spravny. Po kratké analyze jedné véci z Wynbergova majetku byl
American zatcen a obvinén z vrazdy.

Jak Holmes vysvétlil slova, jez slyseli postgradudlni student a vrat-

ny? A ktery Wynbergtv pfedmét dal mikroskopicky prozkoumat?
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